Cable Matters Keystone Jack Punchdown Tool

Important Safety Information
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Usage Instructions

Avoid Extreme Conditions
Do not use in extreme cold or
extreme heat.

r Avoid Contact with Water
a Do not use near water or moisture.
Handle with Care

Avoid throwing, dropping, or
mishandling the punch-down
stand. Do not use the stand if it is
damaged.

Disconnect From Equipment
Disconnect the cable from any
equipment before punching down
cable.

1) Insert the keystone into the matching O)
slot (Fig. 1). To terminate a 90-degree
keystone jack, insert the jack in slot B
and press it against the latch (Fig. 2).
To terminate a 180-degree keystone
jack, insert the jack in slot A and snap
it securely in place (Fig. 3).

Place a stripped Ethernet cable in the
keystone jack, matching each color
wire with the terminal on the keystone
jack.

3) Use a punch-down tool to terminate
each wire into the keystone jack (Fig.
4).

Remove the keystone from the stand.
Push from the bottom to remove a 90 @
-degree keystone (Fig. 5).

Use slot “A” for 180-degree keystone jacks,
slot “B” for 90-degree keystone jacks, and
slot “C” for Australian style keystone jacks.
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NOTE: Slot A is compatible with Cable
Matters model 180014 and 180065
keystone jacks. Slot B is compatible with
Cable Matters model 180005 and 180070
keystone jacks.

Contact support@cablematters.com for questions

Cable Matters Stand Keystone Jack Punch-Down

Informations importantes sur la sécurité
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Instructions d'ut

Evitez le contact avec I'eau

Ne pas utiliser a proximité d'eau ou
d'humidité.

Manipuler avec précaution

Evitez de jeter, de laisser tomber ou
de malmener le stand punch down.
N'utilisez pas le stand s'il est en-
dommagé.

Evitez les conditions extrémes
a Ne pas utiliser par grand froid ou
grande chaleur.
Déconnexion de I'équipement
Débranchez le cable de tout
équipement avant de le
poingonner.

1) Insérez le keystone dans la fente
correspondante (Fig. 1). Pour terminer
un jack keystone de 90 degrés, insérez
le jack dans la fente B et enfoncez-le
dans le loquet (Fig. 2). Pour terminer un
jack de keystone a 180 degrés, insérez
le jack dans la fente A et enfoncez-le
solidement (Fig. 3).

Utilisez remplacement A pour les jacks
keystone & 180 degrés, l'emplacement B pour
les jacks keystone a 90 degrés et
remplacement C pour les jacks keystone de
style australien.

2) Placez un cable Ethernet dénudé dans
la prise keystone, en faisant corre-
spondre chaque fil de couleur avec la
borne de la prise keystone.

3) Utilisez un outil de poingonnage pour
terminer chaque fil dans la prise
keystone (Fig. 4).

4) Retirez le keystone du stand. Poussez
depuis le bas pour retirer un keystone a @
90 degrés (Fig. 5).

REMARQUE : L'emplacement A est com-
patible avec les prises Keystone Cable
Matters 180014 et 180065. L'emplacement
B est compatible avec les prises Keystone
180005 et 180070 de Cable Matters.

Pour toutes questions, contacter support@cablematters.com

Cable Matters-Schneidklemmenhalter fiir Keystone-Buchsen

Wichtige Sicherheitsinformationen
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Kontakt mit Wasser vermeiden

Nicht in der N&he von Wasser oder
Feuchtigkeit verwenden.

Extreme Bedingungen vermeiden
Nicht bei extremer Kalte oder Hitze
verwenden.
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Im Umgang Vorsicht walten lassen

Den Schneidklemmenhalter nicht werfen,
fallen lassen oder unsachgemaR behan-
deln. Den Halter im beschadigten Zustand
nicht verwenden.

Von den Geraten trennen

Das Kabel vor dem Schneidklemmen
von allen Geréaten trennen.
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1) Die Keystone-Buchse in den passenden
Steckplatz einfiihren (Abb. 1). Zum
Terminieren einer 90-Grad-Keystone-
Buchse die Buchse in Steckplatz B
einfuhren und gegen die Verriegelung
drticken (Abb. 2). Zum Terminieren einer
180-Grad-Keystone-Buchse die Buchse
in Steckplatz A einflihren und fest
einrasten lassen (Abb. 3).
Ein abisoliertes Ethernet-Kabel in die
Keystone-Buchse einfiihren, dabei jeden
farbcodierten Draht mit der
entsprechenden Klemme an der Key-
stone-Buchse abgleichen.
Jeden Draht in der Keystone-Buchse mit
einem Eindriickwerkzeug terminieren
(Abb. 4).
4) Den Keystone aus dem Halter entfernen.
Zum Entfernen eines 90-Grad-Keystones
von unten driicken (Abb. 5).

Filr 180-Grad-Keystone-Buchsen Steckplatz A,
fiir 90-Grad-Keystone-Buchsen Steckplatz B
und fiir Keystone-Jacks in australischer
Ausfiihrung Steckplatz C verwenden.

n

@

HINWEIS: Steckplatz A ist mit den Cable
Matters Keystone-Buchsen der Modelle
180014 und 180065 kompatibel. Steckplatz B
ist mit den Cable Matters Keystone-Buchsen
der Modelle 180005 und 180070 kompatibel.

Wenden Sie sich mit Fragen bitte an support@cablematters.com

Cable Matters Soporte de perforacion para clavijas keystone

Informacion importante de seguridad
\ Evitar las condiciones extremas
No usar en condiciones de frio o
calor extremos.

Evitar el contacto con el agua
‘ No usar cerca del agua o la humedad.
Manejar con cuidado
Evitar tirar, dejar caer o manipular
incorrectamente el soporte de perfo-
racion. No utilizar el soporte si este esta
dafnado.

Desconectar del equipo
Desconecte el cable de cualquier
equipo antes de perforarlo.

Instrucciones de uso

1) Insertar la clavija keystone en la ranura @ @
correspondiente (Fig. 1). Para terminar
una clavija keystone de 90 grados,
insertarla en la ranura B y presionar
contra el pestillo (Fig. 2). Para terminar
una clavija keystone de 180 grados,
insertarla en la ranura Ay encajarla
firmemente en su lugar (Fig. 3).

Colocar un cable Ethernet pelado en la
clavija keystone haciendo coincidir cada
cable de color con el terminal de la
clavija.

Usar una herramienta de perforacion
para introducir cada cable en el conector
keystone (Fig. 4).

Retirar la clavija keystone del soporte.
Presionar desde abajo para eliminar una
clavija keystone de 90 grados (Fig. 5).

Utilizar Ia ranura A para las clavijas keystone
de 180 grados, la ranura B para las clavijas
keystone de 90 grados y la ranura C para las
clavijas keystone de estilo australiano.
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NOTA: La ranura A es compatible con clavijas
Keystone modelo 180014 y 180065 de Cable
Matters. La ranura B es compatible con
clavijas Keystone 180005 y 180070 de Cable
Matters.

Péngase en contacto con support@cablematters.com si tiene preguntas

Cable Matters supporto per inserimento frutti

Istruzioni importanti per la sicurezza

Evitare il contatto con I'acqua

Non utilizzare nei pressi dell'acqua o
in presenza di umidita.

Evitare condizioni estreme

Non utilizzare in climi estremamente
caldi o estremamente freddi.
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Maneggiare con cautela
Evitare di lanciare, far cadere o
maneggiare male il supporto per
inserimento cavi. Non usare il
supporto se danneggiato.

Scollegare dall'apparecchio
Scollegare il cavo da qualunque
apparecchio prima di inserire il cavo.
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Istruzioni per l'uso

1) Inserire il frutto nello slot corrispond-
ente (Fig. 1). Per la terminazione di
un frutto di 90 gradi, inserire il jack
nello slot B e premerlo contro la
linguetta (Fig. 2). Per la terminazione
di un frutto di 180 gradi, inserire il
jack nello slot A e premerlo salda-
mente contro la linguetta (Fig. 3).
Posizionare un cavo Ethernet
spogliato nel frutto facendo cor-
rispondere il colore del cavo con il
terminale sul frutto.

Usare uno slot per frutti da 180 gradi, slot B
per frutti da 90 gradi e slot C per frutti in stile
australiano.
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Usare un utensile di inserimento per
eseguire la terminazione di ogni cavo
nel frutto (Fig. 4).

Togliere il frutto dal supporto.
Premere il fondo per rimuovere un
frutto da 90 gradi (Fig. 5).
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NOTEA: lo slot A & compatibile con i frutti
Cable Matters modello 180014 e 180065.
Lo slot B & compatibile con i frutti Cable
Matters 180005 e 180070.

Per qualsiasi domanda contattare support@cablematters.com
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